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Mary Williamsille, joka oli esikuvana Gabrielin mummille
— sind olet joka suhteessa yhtd rakastava ja lemped kuin han.
Mummi, sind opetit minua nikemddn hyvyyden maailmassa

ja nyt mind saan vuorostani tehdd sen tarinoideni kautta.






ENSIMMAINEN LUKU

I ello oli 01.32 aamuydstd ja Gabriel Avery kaipasi
< ystavidan.

Mercierin kartanon seindstd torrotti neljd gargoilia ja
Gabriel kyyhotti niistd rumimman péilld, yksin. Hén oli
ollut enimmékseen yksin koko kesdn. Tyhjentédnyt taskuja
ldhikylissd, teeskennellyt sitten aina 16ytdneensd lompa-
kon tai puhelimen maasta ja palauttanut sen uhrilleen.
Hin oli murtautunut taloihin ympéri Torbridged, mut-
tei koskaan varastanut mitddn. Hdn halusi vain kokeilla
kykyjddn. Han opetteli ulkoa kirjoja, jotka olivat tdynnd
mitd moninaisimpia silménkddntotemppuja. Hdn opetteli
italiaa voidakseen keskustella paremmin Amiran kanssa.
Niissd merkeissd kesd oli mennyt - silloin kun mummi
ja Harry eivit tarvinneet hdntd kahvilassa - harjoitellen.
Koska, lupauksistaan huolimatta, Penelope Crook ei ollut
tullut kdymain.

Gabriel oli kuullut rikoskumppanistaan vain kerran,
pienen ruskean paketin muodossa, joka oli tipahtanut
postiluukusta viikkoa aiemmin. Sen sisédltd hidn oli 16ytdnyt
helmidispinnoitteisen muistitikun ja lapun, jossa luki:
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Tekstin vieressd oli kummallinen surunaama.

Muistitikku oli syyni siihen, miksi Gabriel nyt tasapai-
notteli sammalen kuorruttaman painajaisolennon péalld
keskelld tihedd sumua. Mercierit olivat vihdoin pdivittdneet
turvajdrjestelménsd viimejouluisen vesivahingon” jilkeen,
joten Gabrielin oli tdytynyt odottaa kuutonta yotd iskedk-
seen. Ja vaikka sumu varmisti, ettei valvontakameroilla
ollut pienintdkddn mahdollisuutta havaita hintd, se tar-
koitti my®0s, ettei Gabriel pystynyt nikemédidn edes omia
kdsiddn vaikka piteli niitd naamansa edessd. Mikd taas tar-
koitti, ettd kiipedmiseen oli mennyt kaksi kertaa kauemmin
kuin hén oli suunnitellut.

Gabriel ravisteli itsensd hereille ja veti syvddn henked.
Oli yhi elokuu, joten ilma oli ldammin ja kostea ja tukah-
duttava. Siind oli hyvékin puolensa.

Ovat varmasti unohtaneet yldkerran vessan ikkunan auksi.
Hén hymyili, pyyhki hien naamaltaan ja ujuttautui edem-
mis gargoilia pitkin.

Mercierit olivat typerdsti varustaneet ainoastaan ensim-
madisen ja toisen kerroksen ikkunat varashélyttimilld jattden
ylimmén kerroksen ennalleen. ”Kuka sinne nyt kiipedisi?”
Edmond Mercier oli sanonut, kun hilytinasentaja otti asian
puheeksi. Joten, rahaa sddstdikseen, Mercierin perheen péai
oli jattdnyt talonsa puolustukseen aukon. Sellaisen, jonka
Gabriel oli saanut tietoonsa - hén kun sattui juuri silloin
salakuuntelemaan portin ulkopuolella - ja jota hin nyt
aikoi hyodyntii.

Gabriel tihrusti tdhystyspaikaltaan gargoilin pddltd
ylOs sinne, missi tiesi ikkunan olevan - ei niin, ettd sitd
olisi ndhnyt sumun ldpi. Paksu ja rehevd muratti luikersi



yl6s kartanon seindi pitkin. Amira kiipedisi tdmdn parissa
sekunnissa, Gabriel ajatteli. Mutta hén oli painavampi eikd
liheskddn yhtd taitava kiipeilijd. Silti...

Gabriel kurkotti ylos, tarttui paksuun oksaan ja nykdisi.
Se ei litkahtanutkaan.

Hyvd, Gabriel ajatteli, se kestdd.

Hén alkoi kiivetd, kurkotti ylospdin ja tarttui kaikkeen,
miki suinkin kelpasi kddensijaksi. Hdn nousi sokaisevan
valkoisen sumuseindmén lipi, kosteus imeytyi vaatteisiin ja
peitti hdnen kasvonsa. Aden ja Eden vitseille olisi nyt ollut
kayttod. Ikikurinen pistopuhe Penelopeltakin olisi kdynyt.
Mitd tahansa hdnen Crookhavenin kavereiltaan vieméiin
ajatukset pois—

Sormenpiit koskettivat lasia. Gabriel siristi silmidin ja
virnisti.

Yldkerran ikkuna oli raollaan juuri sormenleveyden ver-
ran. Gabriel liu’utti sormet sisdpuolelle ja veti ikkunan auki
hitaasti, 4dnettomaisti. Hin tarttui ikkunankarmiin toisella
kédelld ja kurkisti pimeddn huoneeseen.

Tyhjd, hin ajatteli. Nyt pitdd endd—

Kylpyhuoneen ovi avautui ja sokaiseva valo tédytti huo-
neen. Gabriel kyykistyi nopeasti pois nidkyvistd ja tarrautui
tiukasti muratin paksuihin kynndksiin ikkunan alla.

”Ei”, 44ni huoneen siséllid kuiskasi. ”Ei, Grieves. En mind
sitd halunnut kuulla. Haluan tietdd, mitid hin sai... Et vield
tiedd? No, ota siitd sitten selvid!”

Jotain kovaa - puhelin, Gabriel arveli - tomihti ikkuna-
laudalle. Edmond Mercier - hdnen dénensd se oli - kirosi
ja alkoi kdvelld ympdri huonetta mutisten kiithdyksissdin.

”Tiesin, ettd siind miehessi oli jotain outoa... Miten he



saattoivat olla niin typerii? No, vield mind heiddt 16ydén...
Kuinka he edes kuvittelevat voivansa tehdd ndin minulle?”
Askelluksen @4ni hidastui ja hdn huokaisi syvdidn. Hetken
Gabriel kuuli vain oman syddmens lyonnit. Sitten, ”Kuka
on jattdnyt ikkunan auki?”

Ikkunan alapuolella roikkuva Gabriel jahmettyi, sulki
silmdnsd ja piddtti hengitystddn.

Lattia narisi kun Mercier otti askelen ldhemmis. Ja vield
toisen.

Mercierin puhelin vérisi saaden Gabrielin melkein
menettdméidn otteensa muratista. Hdn tarrautui siihen
entistd tiukemmin, kasvot ponnistuksesta kurtussa seki
mirkédnd hiestd ja sumusta.

Sisdlld Mercier nappasi puhelimen kédteensd ja vastasi
sithen kuuluvasti kuiskaten, ”Mitd nyt, Grieves?” Tauko.
”Hidasta, hyvd mies. Odota, ettd ehdin ensin tyShuonee-
seeni ennen kuin alat taas holottdd.”

Valo sammui ja kylpyhuone hiljeni.

Gabriel haukkoi henked ja nosti katseensa. Ikkuna oli
edelleen raollaan. Hidn odotti vield hetken varmistuak-
seen siitéd ettei Mercier ollut tulossa takaisin, veti ikkunan
auki, kiskoi itsensd sisélle ja laskeutui pehmedsti puiselle
lattialle. Hidn pyyhki kasvot hihaan ja katsoi ulos. Hén ei
nihnyt maahan asti. Kukaan ei olisi voinut ndhdi hinen
kiipedvdn tuon sumun lapi.

Gabriel kaveli kylpyhuoneen poikki, kddnsi kahvaa ja
raotti ovea. Pehmed valo kajasti toisesta kerroksesta. Se
taas ei tiennyt hyvdd, silld juuri sinne hén oli menossa.

Gabriel kaivoi esiin Penelopen ldhettiméan muistitikun.
Kun hén oli aiemmin tarkastanut sen sisdllon, siind ndytti
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olevan Spire Limited -nimisen yhtién kirjanpitoaineistoa.
Paitsi ettd luvut eivdt tisménneet. Tai niin Penelope aina-
kin sanoi. Hén oli jattdnyt muistitikulle lyhyen, asiallisen
videoviestin jossa kertoi, ettd Kuiskaaja, toinen heiddn
rehtoreistaan, oli tutkinut Spire Limitedid pitkddn ja ettd
Gabrielia saattaisi erityisesti kiinnostaa kolmas kansio
nimeltd Osakkaat.

Ja Penelope oli oikeassa, silld pddosakkaana tuossa mitd
ilmeisimmin hdmdrdperdisessd yhtidssd oli taho, jonka
Gabriel tunsi liiankin hyvin: Mercier-yhtyma.

Kuiskaajan 16ytdmadt todisteet taloudellisista vddrinkay-
toksistd eivdt kuitenkaan riittdneet ajamaan Merciereitd
lopullisesti alas, tarvittiin enemman - minka takia Gabriel
oli jdlleen siind kylpyhuoneessa, joka oli aiheuttanut hénelle
lukemattomia painajaisia. Jos hén saisi paljastettua tuon
perheen, joka oli ajanut hédnen isoditinsd kadulle tdimén
jddtyd yksin - no, se olisi vain kirsikka erityisen makean ja
kieron kakun péalld.

Jostain kauempaa kantautui dkdisid kuiskauksia. Tietddko
hiin Kuiskaajan hakkeroinnista? Gabriel mietti. Ei, Mercier
oli sanonut: ”Tiesin, ettd siind miehessd oli jotain outoa...”

Gabriel hiipi porraskaiteen luo ja kurkisti sen yli. Tyo-
huoneen oven alta pilkotti valoa. Ei hyvd. Hinen olisi pdés-
tdvi sisdlle huoneeseen, mutta sitd ennen Mercier pitdisi
saada sieltd ulos.

Gabriel virnisti. Harhautuksen paikka.

Hin pujahti takaisin kylpyhuoneeseen ja etsi katseellaan
jotain tarpeeksi kevyttid... Melkein tyhjd deodoranttipurkki.
Tdydellistd. Hin asetti sen ikkunalaudalle, vaarallisen
ldhelle reunaa, mistd heikoinkin tuulenvire saisi sen putoa-
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maan laattalattialle, ja avasi ikkunaa vihén lisd4. Hén hiipi
kaytavddn, kiipesi tukevalle porraskaiteelle ja liukui hitaasti
alas toiseen kerrokseen.

Parempi kuin natiseville portaille astuminen, hin ajatteli
ja pujahti roomalaista onnenjumalatar Fortunaa esittévan
luonnollisen kokoisen marmoripatsaan viereen (Gabriel
tiesi ketd patsas esitti, koska oli googlannut sen silloin,
kun jynssisi sitd niin rivakasti ettd sen pikkusormi kat-
kesi).

Hin jdi odottamaan.

Kului kymmenen minuuttia eikd mitddn tapahtunut.
Gabrielin suupielet alkoivat painua alaspdin. Jopa ndin
tuulettomana yond olisin voinut vannoa, etti—

Deodoranttipurkki putosi kolisten laattalattialle ja tyo-
huoneesta kuuluva mutina katkesi kuin seinéén. Sitten,
”Ole hiljaa. Kuulin juuri jotain... kylld, talon siséltd.” Tauko.
VEi, dld soita vartijoita. Etkd muista millaisia summia ne
kynivit tarkastuskdynnistd kun viimeksi oli vddrd hily-
tys? Menen itse katsomaan. Mutta sind...” Mercierin d4ni
vavahti. ”Pysy linjalla.”

Ty6huoneen ovi avautui ddnettdmaisti ja pari kiiltdvid
kenkid astui ulos. Gabriel kurkisti patsaan takaa. Mercierin
kiiluvat silmét t@hyilivét ylos kolmanteen kerrokseen ja
hén kallisti pddtddn kuin kuunnellakseen. Kun mitddn ei
kuulunut, hédn alkoi hitaasti kiivetd natisevia portaita. Mie-
hen hévittyd ndkyvistd Gabriel tuli esiin piilopaikastaan ja
livahti tybhuoneeseen.

Sisélld haisi vanhoilta kirjoilta ja tuoreelta hieltd, mutta
Gabriel keskittyi enemmin siihen, mitd ndki. Yhdelld sei-
nilld oli kirjahyllyjd, ja toisella seindlld suurin Gabrielin
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koskaan ndkemd peili, minkd johdosta hidn tunsi huoneen
keskelld seistessddn olevansa kirjojen ympéirdimé. Vihdn
kuin Crookhavenin kirjastossa—

Keskity, hdan komensi itseddn, ja hiipi kohti ikdloppua
tietokonetta, jonka virta oli pdilld. Se ei ollut yhteydessd
internetiin, arvatenkin jotta kukaan Kuiskaajan tai Krimin
veljesten kaltainen ei pdisisi hakkeroimaan sité.

Gabriel tyonsi muistitikun koneeseen. ”Minun muisti-
tikkuni hoitaa loput”, Penelope oli sanonut videolla. Ja niin
se my0s teki. Lataus kdynnistyi valittdmasti.

3% ladattu. C D

Gabriel hiipi ovelle ja kuunteli. Puinen lattia narahti
ylemmissd kerroksessa, kun Edmond Mercier eteni varo-

vasti porrastasanteen poikki.

Tyytyviisend siitd, ettd oli ainakin vield toistaiseksi tur-
vassa, Gabriel uskalsi katsoa ympidrilleen tallentaen koko
tilan muistinsa tallelokeroon siltd varalta, ettd hdnen tdy-
tyisi joskus pédésti takaisin sisddn. Ei ikkunoita. Yksi ovi.
Paksut kiviseinit.

26% @G >

Hyllyn oikeassa reunassa oli kulunut kirja, joka oli
asetettu jotenkin oudosti. Se ndytti siltd, ettd voisi vedet-
tdessd hyvinkin avata salaoven, mutta hédnelld ei ollut aikaa
kokeilla sit4.

48% G >

P&ydalld oli toinen puhelin, mutta Gabriel ei rohjennut
tarttua siihen.

69% G >

Yldkerrassa Mercier oli ehtinyt kylpyhuoneeseen. Gab-
riel kuuli hinen puhuvan taas puhelimeen. "Hemmetin
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deodoranttipurkki. Charles! Se typerd nulikka on varmasti
jattdnyt ikkunan auki. Grieves, voisimmeko nyt palata
asiaan? ...Mitd hyotyd kuiskailemisesta endd on? Torbridgen
hautausmaan asukkaatkin kuulivat varmaan sen metelin!”

94%

95%

Askeleet natisivat portaissa.

97%

08%

Akkiii nyt! Gabriel ei voinut irrottaa silmid#in ruudulta.

99%

Viimeinen prosentti tuntui kestdvén ikuisuuden.

100%! G

Gabriel veti muistitikun pois ja sy6ksyi huoneen poikki.
Hin oli ulkona Fortunan takana samalla hetkelld kun herra
Mercier ilmestyi portaikkoon.

”Grieves, minua ei voisi vihempéd kiinnostaa, ettd ditisi
on haudattu sinne, mutta lupaan teeskennelld kiinnostu-
nutta kunhan sini hoidat tehtivisi ja hommaat minulle vas-
tauksia!” Se oli viimeinen mitd Gabriel kuuli ennen kuin
tyohuoneen ovi ldiméhti kiinni.

Kolmekymmentdkahdeksan sekuntia myohemmin Gab-
riel Avery oli ulkona ja juoksi moitteettomasti trimmatun
nurmikon poikki. Jos joku olisi katsonut ikkunasta juuri
silloin, hin olisi ndhnyt vain sumuun katoavan mustan
vilahduksen.
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TOINEN LUKU

ndd kaksi pdivid, Gabriel riemuitsi pari viikkoa myo-

L4 hemmin pyyhkiessdin Bensonin kahvilan ulkopdytid.

Vaikka Harry olikin periaatteessa yhd kahvilan omis-
taja, mummi oli ottanut ohjat kdsiinsi. Se oli tapahtunut
vdhitellen, alkaen pienistd ehdotuksista kuten, ”Miltdhidn
se ndyttdisi jos maalaisimme tdmin ndin... oi, eikd siitd
tullutkin ihana?”, jotka ennen pitkdd vaihtuivat madrayk-
siksi: ”Harry, huomenna kunnostetaan ulkotuolit. Miksiko?
Miksi? Koska oksennuksenvihred viri ei houkuttele ihmisid
ostamaan pekonisdmpyloitd!”

Silloin Harry yleensd kommentoi: ”Kun hén sanoo: ‘me
laitetaan tuolit’, hdn tarkoittaa sua ja mua, Gabriel. Eihdn
se nyt tule kuuloonkaan ettd vanha vuohi itse alkaisi tddlld
rehkid!”

Gabriel vain hymyili ja my6tiili aina kulloistakin puhu-
jaa. Alituisesta kinastelustaan huolimatta mummi ja Harry
olivat tdydellisen ja uskomattoman onnellisia yhdessi. Sitd
paitsi Gabrielin ajatukset olivat pari viimeistd viikkoa enim-
mikseen koskeneet paluuta Crookhaveniin.

Endd kaksi pdivdd, sitten hdn nékisi ystdvénsd ja sukel-
taisi pdd edelld takaisin Crookhavenin kieroon maailmaan.

15



